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I. A disszertaci6 céljai, tematikaja és felépitése

A doktori cIm elnyeréséhez benyujtott Worlds and Worlds Apart in 1 ladimir Nabokov’s Fiction
(V'ilagok és mas vildgok V ladimir Nabokov miiveiben) cimG angol nyelven {rédott értekezés a targyat
tekintve irodalomtudomanyi disszertacid, amely egymashoz szorosan illeszkedd, mégis eltéré
aspektusokbol megvilagitott fejezeteken keresztil, a ,,masvilag” (the ,,otherworld”) kézponti
kérdésének megjelolésével vonja vizsgalat ala Vladimir Nabokov orosz szarmazasu amerikai ir6 a
téma szempontjabol legrelevansabb novelldit és regényeit. Ezeket a miveket a disszertacié hét
fejezetben, a kovetkezd sorrendben targyalja: The Return of Chorb, Terra Incognita, Pnin, Invitation to a
Beheading és a Lolita.

Az angolul és oroszul egyarant kivételesen magas szinvonalon ir6 Nabokov erésen stilizalt,
helyenként értelmezé kéziszotart igénylé nyelvezete, az apro részletek aprolékos kidolgozasa,
szerepléinek babjatékszerd mozgatasa, az ir6i alteregdk sejtelmes jelenléte, a sorok mogott
bujkalo, de szerepléivel azonosulni sosem kivand mester alakja és a szerz6 regénybeli vilagainak
sokréteglisége a nabokovi mi vitathatatlanul legfontosabb elemei.

A disszertaciom téziseit ismerteté Osszefoglalas harom f6 részre tagolodik. El6szér bemutatom a
bevezet6ben targyalt, a nabokovi {rasmtvészet szempontjabdl gyakorta vitatott és ujraértelmezett
fogalmakat, amelyek a masvilag épit6elemeinek tekinthet6k (a kozmikus Osszhangot, a
nabokovi epifaniat, a tér, az id6 és a tudat viszonyait, a szil6fold elvesztésének szerepét a
,»masvilag” megformaldsaban, valamint a moralitas kérdését). Ezt kovetSen ratérek a disszertacio
fejezeteinek révid ismertetésére, kezdve két elbeszéléssel (ezek a szerzé £6 témait ,,tOmoritett”
formaban tarjak az olvaso elé és jol illusztraljak a nabokovi vildg egészét), majd haladok a
regények felé. Ezek elemzése részleteiben kiséreli meg szintetizalni a ,,masvilagot” alkot6 fent
emlitett kritikai perspektivakat.

A munka kozvetlen, els6dleges célja a nabokovi muavészet egyik kurrens, leginkabb vitatott
kérdésének naprakész, a nemzetkoézi (kivaltképp az angol nyelvterileten megfigyelhetd)
iranyvonalakhoz illeszked6 és a magyarorszagi kritikai viszonyok szempontjabdl relevans
attekintése és megtargyalasa. Tartalmi szempontbdl a masvilag koncepcidjanak, sokféle
olvasatanak szintetizalasara és értelmezésére teszek kisérletet, mely kutatas soran figyelemmel
kisérem ¢és tovabbgondolom a korabbi irodalomkritikai és filozofiai fejtegetéseket. Ezen
fejtegetések arra mutatnak ra, hogy Nabokov alkotéi utjanak minden szakaszan szembesilt az
életmivének egészét meghataroz6 masvilag gondolataval, amelynek metafizikai ¢és
ismeretelméleti, formalista, Nabokov szerint mnemonikus uton felidézhet6 és életrajzi vetileteit
egyarant nagy buzgalommal targyaltdk az életmd elemz8i. Az eddig napvilagot latott Nabokov-
kritika volumene és a masvilag értelmezésének két £6 nemzetkozi trendje (pontosabban a mévek
szlavista és angolszasz kritikai 1at6szogbdl valé megkozelitése) tették lehet6vé, hogy a masvilag
kérdéskorének kilonbozé dimenzidit jarva be jelen munka kisérletet tegyen ra, hogy szembesitse
¢és lehet6ség szerint szintézisbe hozza a sok helyen egymasnak ellentmondé kritikai
megallapitasokat. Ezeket az értelmezéseket elvetni és radikalisan megkérddjelezni nem kivanom,
hiszen a szerzé multbéli és kortars kommentarai olyan értékes informaciokhoz juttattak a
Nabokov-kutatas legtjabb generacidjat, amely nélkil nehéz lenne attekinteni a nabokovi
masvilagot és ennek sokszindségét a stiluson, a nyelvi virtuozitasan és az irdi attitddon keresztil.
A disszertacio hét fejezeten keresztil vazolja fel a nabokovi masvildg alaptendenciait és
betekintést enged annak szisztematikus 6sszefiigeéseibe.

Moédszertani megfontolasbol és a terjedelmi korlatok eredményeképpen az értekezés nem
kivanja a dolgozatban targyalt mtvek gyakran vitatott toposzainak és lehetséges értelmezéseinek
teljes sorat vizsgalni, hiszen néhany ,,nuklearis” md ismeretében olyan kapcsolddasi pontok
fedhet6k fel a disszertacié f6 kérdéskorét alkotd evilig/masvilig dichotémidban, amelyek
szintetizaljadk a metafizikai, esztétikai, politikai és narratoldgiai elméleteket. Ez a szinoptikus
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megkozelités organikus része annak a masvildg teérianak, amelynek részleges percepcidjahoz a
szerz6 halk Utmutatast ad az eksztazis, az epifania, az alom és a félig éber allapot élményein
keresztil, melyek mindegyike a romantika eszmeiségének Gsszetevje.

Nabokov illusztris kilféldi elemzai (Priscilla Meyer, Johnson Barton, Brian Boyd, Andrew Field,
Jane Grayson, Ellen Pifer, Alfred Appel et al) évtizedek 6ta behatéan tanulmanyozzak a szerzé
muveinek legkilonb6zEbb aspektusait és utalnak a romantika irodalmanak és szellemének
tovabbélésére a nabokovi életmiiben. Az identitds problémakorét vizsgalé szakdolgozatomban
(The Questions of ldentity in 1 ladimir Nabokov’s Fiction, 20006) részletesen irtam Nabokov miveinek
egyik legszembetindbb, szévegrendezé sajatossagardl, arrdl a kettGsségrol, amely a szerepldk,
események és fiktiv vilagok dualitasaban kertl leginkabb kifejezésre. Ez a kettézés és kettGsség,
esetenként tiikrozés és a késébbi nagy mivekben a multiplikacid (Ada és Gyér vildg) egy magasabb
létszféra megértését szolgalja, s ily modon atjarhatova valnak az egymas mellett 1étezé és sok
esetben egymasba agyazott fiktiv vilagok. Ezt az értelmezsi kérokben korabban ,,két vilag”
tedriakant meghonosodott koncepciét irja felul a disszertaciém, mert bizonyos, hogy a nabokovi
regényvilag konstellacioéi ujabb, rejtve maradt vilagok létezésére engednek kovetkeztetni.
Elmondhaté, hogy Nabokov irasainak tobbsége legalabb kétrétegt, ,,duplafenekd” alkotas. Az
egyik réteg hagyomanyos muvet alkot, amitdl élesen elvalik a masodik réteg: ez a nabokovi mt
stilizaltsagaval, formai mutatvanyaival, az 6nmaganak tudataban 1évé fikcio jellemzé technikaival
sajat palyan mozog és nem teremt kapcsolatot a valdsagként abrazolt elsé vilaggal.

A szerz6 halala utan Véra Nabokov hivta fel a kritikusok figyelmét a masvilag jelenlétére. S bar a
fogalom — amely szerint a szerzé 6zvegye a masvilagot egyfajta misztikus, okkult és titokzatos
terrénumként jelolte ki — kezdeti definialhatésaga korili kod eloszlatasa az irodalomkutatas
szamara nehézségekbe Utkoz6tt, ma mar biztonsaggal kijelenthet6, hogy a fogalom tullépi a
sejtelmes metafizikai létezés egysiku értelmezéseinek korlatait. Ennek fényében a disszertacio
minden pontjan vilagossa teszi, hogy az elemzett mivekben a masvilag milyen attributumokkal
bir, vagyis emlékezeti modszerekkel felidézhetd, textualis jellegti, biografiai elemekre
tamaszkodo6, a metafizikai létbe vetett hitb6l fakad6é vagy valamilyen vallasi hitvilag
szempontjabol elemezhetS. S amennyiben ugy tinik, hogy az itt felsorolt attributumok
kiegészitik egymast, megallapithatjuk, hogy mely aspektus foglalja el a legdominansabb helyet.
Jollehet a nabokovi mu restriktiv, unilateralis értelmezése ellenszegiil a modern kritikusok altal
elfogadott felvetéseknek, amelyek a korabbi formalista és biografiai hatasok relevanciajat
helyenként megkérddjelezik (miszerint Nabokov muveiben a hangsily a moralis, etikai, stb.
kérdésekrdl az technikai kisérletezés iranyaba tolodik el), tagadhatatlan az a tény, hogy a szerzé
személyes, hanyatott sorsa, a huszadik szazad véres dramai fontos mellékmotivumként, egyfajta
épitéanyagként jelennek meg a nabokovi masvilag toposzanak konstrualasaban.

Noha a disszertaci6 cime utal Vladimir E. Alexandrov masvilaggal (,potusztoronnos3ty”)
kapcsolatos elmélkedéseire, miszerint Nabokov szamara a masvilag a szerzG sui generis hitében
gyokerezik, jelen munka részben elutasitja az orosz irodalomtorténész spekulativ olvasatat.
Természetesen a szerz6 kapcsolata a szellemvilaggal, érdeklédése az okkultizmus és miszticizmus
irant nem elhanyagolhaté olyan mivek esetében, mint a Pale Fire, a Transparent Things vagy a The
Vane Sisters. BEzek mindegyike egy olyan masvilagi kommunikaciés csatorna megteremtésének
lehet6ségét sejteti az él6k és a holtak, az evilag és a masvilag kozott, amelyek a szerzé szubjektiv,
személyes benyomasait és hitvilagat tikrozik. Ez a szubjektiv latasméd — amely kozponti helyet
foglal el Alexandrov interpretacidjaban — figyelmen kivil hagyja a nabokovi masvilagban
tellelhet6 pluralitast, a vilagok tobbrétegt jellegét. Nabokov miveinek elemzésekor a masvilagrol
nem mondhaté el, hogy szinonimaja a szellemek és a holtak altal benépesitett, ortodox médon
értelmezett tulvilagnak. Ezek a masvilagok, ahogy a disszertaci6 minden fejezete hangsulyozza,
sokkal inkabb a narratologia segitségével felidézhet6 textualis mas-vilagra utalnak (példaul a
narrativ sikok és mas posztmodern technikak széles korG alkalmazasara az Imwitation to a



Beheadingben), de egyben tirkozik a huszadik szazadi ember emocionalis és fizikai instabilitasat,
ramutatnak a jelen és a jelenlét bizonytalansaganak kérdéskorére és tovatiing természetére (ilyen
példaul a megbizhatatlan narrator szerepe a Terra Incognitiban vagy a Pale Fire-ral kapcsolatos,
jellegzetes Kinbote-hipotézis).

Interdiszciplinaris jellege miatt az értekezés a klasszikus filozofémak alkalmankénti és
érintéleges felhasznalasan tal behat6éan foglalkozik a Nabokov esetében leggyakrabban
vitatott metafizika, az emlékezés és a felejtés, az elvagyddas és a gyokerekhez vald
visszatérés, a gyermeki paradicsom elvesztése és visszanyerése iranti vagyakozas, az id6-
tér kontinuum, az identitisok megbomlasanak kérdéskoreivel, amelyek a masvilag tedria
nélkilozhetetlen alkotéelemei. Ezek a kettésséget kijel6l6 alkotoelemek jellemzik a nabokovi md
megtévesztéen dualisnak tiné (példaul a hasonmas toposz vissza-visszatéré alkalmazasaval
létrehozott), egymassal mégsem parban all6, a strukturalistak korében elfogadott binaris
oppozicidkba rendezheté vildgait. A markans szembedllitas helyett a nabokovi md egymasba
olvadé univerzumokat alkotva (v6. Jorge Luis Borges) mutat rd a metafizikai értelembe vett
masvilag és mas vilagok (textualis, mnemonikus moédon felidézhetd, a szerzéi életut altal
létrehozott) sokasaganak képlékeny, fluid jellegére (vo. Ada), legyen sz6 evilagi és talvilagi 1étrdél,
természetfeletti 1étezésr6l vagy éppen a nyelvi sokszinGségbdl fakadd, a szavak poliszém
jelentésvaltozatairdl. Ennek ellenére a disszertacio azt is sejteti, hogy a nabokovi tér szamos olyan
textualis zéna jegyeit hordozza magan, ami felszolitja az olvasot arra, hogy ismerje meg, fedezze
fel, jarja be ezt az Gjonnan létrehozott vilagot. Ezt teszi a disszertacio is, melynek stratégiaja maga
is nabokovi: heterotopikusan jarja be az olvasé ezt a zonat, ahol szinte minden egyszerre
mukodik. Ezzel tartja egyensulyban a disszerticié modszertani célkitizéseinek megfelelé
szintetikus és az analitikus latasmodot.

Ezek — és az alabbi — gondolatok és boleseleti témak jel6lik ki a disszertacié tagabb gondolatkorét
és térnek vissza késébbi fejezetekben nagyobb vl elemzések kibontasaban. Nosztalgia, felejtés,
torlés, visszaemlékezés, a filozofia és az emberi 1ét és az emberi természet megvalaszolhatatlan
kérdéseirdl egy Nabokovrdl szolo disszertacioban szélni kell. Ezekbdl a mar-mar koézhelyszerd
gondolatokbdl formalédik egy olyan analitikus gondolkodasméd, melynek tovabbszikitésével a
nabokovi ,,6sszkép” bizonyos vonasait targyalhatjuk, kiillonésen a 1ét és a nemlét hataran bolygd
Orok zsidoét és szeretett hazajat torténelmi okokbdl elhagyni kényszerilé iré-filozofus
emigransét. Tudjuk, hogy Nabokov életének nagy részét otthonatél (a regényeiben rendkiviili
érzékenységgel és pontossaggal megrajzolt Oroszorszagtol) tavol toltotte: Eurdpaban, az
emigransok lakta, szellemileg pezsgé févarosokan (Berlinben és Parizsban), az Egyesilt
Allamokban, ahol az iréi sikerének tetGpontjara jutott és élete alkonyan Svajcban, ahol alldziokkal
telitett, az id6s Nabokov tovabbra is szarnyald fantazidjara jellemzd, a korabbi miveibdl ismert
tematikdk mentén, erésen intratextualis muveket alkotott.

Nabokov szamtzetése, eurdpai és amerikai szintereken (iréi klubokban, mavészek tarsasagaban
és egyetemi kozosségekben) betoltott szerepei és szereplései az 1920-as években Nyugat-
Eurépaban kibontakozé emigrans korok valosagaban hatassal voltak irodalmi munkassaganak
aprébb mozzanataira. Azonban még ennél is fontosabb azoknak a valés eseményeknek a sora,
amelyek regényeiben rendre felsejlenck (példaul édesapja ellen elkovetett gyilkos merénylet
megjelenik a John Shade elleni merényletben Pafe Fire cimi regényében, mig egy masik regénybeli
cimszerepld, Pnin személyének és az 6t korilvevé orosz emigrans kézegnek a bemutatasahoz
javarészt személyes tapasztalatokra timaszkodott, ahogy ez egy kampuszregény elemeit is magan
hordozé narrativatdl elvarhato).

Nabokov életének fontos foldrajzi allomasai és az emigranslét okozta bizonytalansagérzet
érintette a szerz6 munkassagat és a kitaszitottsag, a vandorlas, az 6r6k bolyongas motivuma
(de semmiképp sem az anyakultdratdl, a gyermekkorban megismert oroszorszagi idilltél és az



orosz nyelvtdl val6 elszakadas) irasaiban szévegrendez6 szerephez jut. Hasonldan a lengyel-brit
Joseph Conradhoz, aki modern lélektani regényeit hagyomanyos tengeri kalandregényeknek
alcazta, Nabokov sem sorolhaté a pusztan 6néletrajzi irok kozé. A szerz6 szamara a miivészet és
ezen keresztil a regényirds egy 4j, az olvasé szamara idegen, csodakkal és sokszor meseszerd (a
viktorianus és romantikus irodalomra is jellemezd) elemekkel tarkitott, elképzelt vilag leképezése.
gy hiba lenne a szerzé személyes élményei és a teremtett regényvilag kozott tdl szoros
parhuzamot vonni, sét mi tobb, azt foltételezni, hogy a szerzé metafizikumba vetett (mar-mar
dogmatikus) hite az életmtben kézponti helyet foglal el.

Ennek ellenére elmondhaté Nabokovrol, hogy irasai helyenként a realista irodalomra jellemzé
mimetikus  pontossaggal abrazoljdk a kisembert, masutt viszont absztrakt, emberi
jellemvonasaiktol és pszichologiai mélységeiktél megfosztott, csupan egy konkrét eszmét,
sekélyes, nem eredeti filozéfiai gondolatot hordozé hésokkel népesiti be vilagait, akik a
hétkoznapi szirkeség, elgyotortség és aporia szinhelyeirél metafizikai mezékre kalauzoljak az
olvasot. (Szemléletes példdja ennek az Invitation to a Bebeading cimt regény, ahol a kisemberek 4ltal
korilvett, a csodakkal teli masvilag utan vagyakozé hdés gnoszeoldgiai bohoctréfakkal tolti
bortonbintetését.) Ezen a ponton fontos megjegyezni, hogy a dolgozat tavol tartja magat a
extratextualis értelmezések vilagatol: nem keres Osszefiiggést a szerz6 életpalyaja és fiktiv alkotasai
kozott és behatéan nem vizsgalja Nabokov helyét sem a modernistak, sem a posztmodernistak
taboraban. S bar az ir6 Ada cimd mive markansan posztmodern alkotas, a nabokovi iras
tovabbra is er6sen moralizald, az emberi lélek legmélyét érinti meg, empatikus minden
viszontagsagos sorsu emberrel vagy embercsoporttal szemben, akik politikai tldézottek vagy egy
tekintélyuralmi rendszer babjai, elnyomottai.

A bevezetésben a disszertaciéo 6 témajahoz kapcsolédo attekintést nydjtok az angol nyelven
irédott Nabokov-kutatasrdl és a mai napig tart6 kritikai paradigmakrol, mikozben attekintem és
feldolgozom a legfontosabb szakirodalmi forrasokat. Kiemelem, hogy a dolgozat minden fejezete
eltér6 mértékben, de taplalkozik Brian Boyd kétkotetes Nabokov monografiajabol,
kilonosképpen a nagy precizitassal megfestett életrajzi elemek tekintetében. Ennek ellenére
megey6z6désem, hogy Brian Boyd mive — jollehet szamos helyen autentikus, imponaléan
részletes torténelmi kitekintéseket nydjtva, epizodikus formaban — az iré6 munkajat
kronologikusan, az életit egymast koveté allomasait bemutatva, helyenként linearisan targyalja,
hangsulyozva a biografiai elemek fontossagat.

A disszertacibnak ebben a szakaszaban sorra veszem azokat a fogalmakat, amelyek visszatérd
jellegiknek koszonhetSen atjarjak a dolgozat egészét és kivétel nélkil minden elemzett miben
kozponti helyet foglalnak el. Nabokov kozmikus 6sszhangként ismert fogalma el8szor a Speak,
Memory cimG mtvében jelenik meg, és a kritikusok kozil J. B. Sisson tette széles korben ismertté
mint a nabokovi masvilag megértését szolgald és az extazishoz vald eljutas egy jellegzetes
formajat. A nabokovi kozmikus 6sszhang komoly el6zményekkel bir: Ezra Pound, Thomas Stern
Eliot, William James és modernistak egész sora alkalmazott a nabokovi modszerhez nagyban
hasonlit6 technikakat (Eliot Tradition and Individnal Talent cimt esszéje és Burnt Norfon cimt verse,
James Varieties of Religious Experiencecimt munkaja kiemelkedik ki a sorbdl). Maga Nabokov a
fogalmat ekként magyarazza: akkor beszélhetiink kozmikus 6sszhangrol, amikor egy pillanat alatt
a ma apré toredékei az olvasas folyamataban rejlé egysikd, linearis dimenzié hatarait tallépve
Osszetorlodnak, elmossak a tér és az id6 hatarait. Ennek eredményeképpen az olvasénak az a
benyomasa tamad, hogy egy masik, 4j létszféraba emelkedik azaltal, hogy minden szimultan,
masodpercek leforgasa alatt torténik (lasd a szerzé Perfection cimt elbeszélésének utolsé hossza
mondatat, ahol minden apréd részlet egy szintaktikai egységbe agyazva gyors egymasutanban,
latszolag Gsszefiiggéstelen képen keresztil elevenedik meg).



Nabokov kezdeti elbeszéléseiben ezt az élményt, érzékelést a nem vallasi értelembe vett epifania
okozta gyonyor pillanataval és a szabad szarnyalas érzésével asszocialta, amikor a szimultan zajlé
események a vilag és a létezés értelmét megvilagito revelacidként jelennek meg. Nabokov kiilénos
figyelmet forditott arra, hogy a kozmikus dsszhangban megnyilatkozé epifania kizardlag a szerz6
privilegizalt hései vagy éppen antihései szamara valjék megélhet6vé (az un. nabokovi kedvencek
szamara, akik legtobbszor a szerzé alteregoiként is olvashatdk), hiszen egyediil 6k azok, akik aktiv
és ért6 szemléloi, résztvevdi a transzcendens létezésnek, ahova csak magas intellektussal bird,
érzékeny muivészek juthatnak el. Ravilagitok arra, hogy példaul Cincinnatus C. képességei teszik
szamra lehet6vé, hogy latszolag zavaros részletekbdl a szenzoridlis percepcié és a
visszaemlékezés segitségével eljusson az 6t és intellektualis fakultasat sulyosan fenyegeto,
elstrapalt hétkoznapi 1étezésbol abba a masvilagba, melynek mikodési mechanizmusat, ,,esztétikai
ayony6riségét” fogva tartéi nem ismerik, létezését még csak nem is sejtik. Ervelésem szerint
szoros kapcsolodasi pont lelhetd fel Joseph Frank Spatial Form in Modern Literature (1945) cimt
mivében targyalt ,,implosion” és a nabokovi kozmikus 6sszhang kozott: a térbeli forma (,,spatial
form”) alapvet6en azokat a technikakat jeloli, amelyek révén a regényiré feloldja a narrativa
inherens kronolégiai rendjét, s igy az idébeliség felfiggesztésérdl beszélunk. Ennek értelmében a
modern irodalmi mivek, tébbek koz6tt Nabokov mdvei is egy ,,térbeli forma” szerint
modellezhet6k, amelyben a torténet linearis jellegét és az elbeszélés kontinuitasat az egyidejliség
és a toredezettség érzetével helyettesitjik. A ,,térbeli forma” modellje és a kozmikus &sszhang
hasonlé mechanizmusként muikédnek, mert az idét és a teret egyidejileg fagyasztjak be,
fuggesztik fel (kuléndsen j6 példai ennek Joyce, Woolf, Hardy és Pound muvei).

A tér, az id6 ¢és a tudat tanulmanyozasa (kivaltképp a szerz6 Ada cimd nagymivének
zaréfejezetében) a Nabokov-kutatds egyik legingovanyosabb teriilete. Ezzel foglalkozik a
disszertaci6 bevezet6jének két fejezete, mely kiemelt figyelmet szentel Henri Bergson
munkassaganak. A francia filoz6fus nem csupan Nabokov személyes kedvencei kozé tartozott, de
Bergson elmélete szamos ponton meghatarozo6 hatassal volt volt az orosz {r6 modernizmus iranti
viszonyulasara. A szamos parhuzam kozil az id6-tér kontinuum analégidja teremt hidat a két
szerzé filozofiaja kozott, kilonosképpen az id6 és a tér radikalis szétvalasztasa esetében (lasd The
Texture of Time téziseit az Addban). A bergsoni filozéfia tanitasa szerint az id6 két arcat ismerjik:
az egyik a kilsédleges, objektiv médon mérhetd id6, vagyis az ora altal jelzett id6 (v6. Virginia
Woolf id6értelmezése), amig a masik a valésagos tartam, a realis id6. Kiemelem, hogy hasonléan
Bergsonhoz, Nabokov szerint azért beszélhetiink multrdl, mert az valaha 1étezett és még most is
létezik, igy kilonbséget tudunk tenni az idé mulasa (,lapse of time”) és az idGtartam (durée)
kozott. Van Veen a ,kihagyott szivverés” analogiajan keresztul beszél az id6rdl, amely véleménye
szerint a masvilag létezését implikalja.

A bevezetés lezarasaként a nabokovi életmd egészét atjaré masvilag tedriak esetleges életrajzi
Osszefonodasait, viszonylatait vizsgalom, el6revetitend6 a késébbi fejezetek mielemzéseiben
fontos szerepet jatsz6 biografiai vonatkozasokat. Bz a zaréakkord Nabokov iréi 6nmegjelenitését,
a szerz6i jelenlét (vagyis az Onkddolas), a visszavonulas fontossagat és az irdi alteregd
megkérdbjelezhetSségét helyezi a vizsgalédas kézéppontjaba.

I1. Az elbeszélések

A disszertacié harmadik és negyedik fejezete két elbeszélést (The Return of Chorb és a Terra Incognita
cimit) elemez a masvilag perspektivajabol. A mielemzéseket egy hosszabb gondolatsor el6zi
meg, amely szamos felvetést fogalmaz meg a novellak a nabokovi életmiben elfoglalt szerepérdl,
¢és kimerit6 bibliografiai attekintést nyujt a novellak kritikai recepcidjardl.. A két elbeszélés
olvasataban hangsulyos szerepet foglalnak el Marina Turkevich Naumann, Douglas Fowler,
Pekka Tammi, Gennadi Barabtarlo és Maxim D. Shrayer, Charles Nicol és Priscilla Meyer
gondolatai, amelyek a késébbi nabokovista generaciok szamara értékes allitasokat tartalmaznak az



igazi nabokovi szinpadrol, nevezetesen a szerzé jol strukturalt novellairdl. Ez a jol strukturaltsag
kiilonosen az orosz nyelven irt novellak esetében helyes allitas, ahol Nabokov az id6, a tér és a
cselekmény klasszikus harmasegységét szigorian betartja. Az elbeszélések, mufaji
sajatossaguknak koszonhetéen a nabokovi korpusz 6nallo, a késébbi regényektdl teljesen
elkiilonithet6 egységébe olvadnak, helyénvalé amellett érvelni, hogy a szerzé elbeszélései nem
leképezései, redukalt verzioi a regényeknek, hanem egy masfajta muivészi kifejezést és latasmodot
tikr6z6 irasok. Ennek ellenére az elemzett novellak értékes informacids bazisként szolgalnak a
regények jobb megértéséhez, hiszen a kitaszitottsag motivuma, a mivész és a modern vilag k6zott
feszul6 feloldhatatlan ellentét és egy szévegrendezd, felsGbb, tulvilagi eré a metafizikus, textualis
¢és emlékezeti uton felidézheté masvilag létezését mar Nabokov alkotdi palyanak az elején sejteti.

A nabokovi hés menekilését az eszményitett emlékeket 6rz6 és a boldogsagot jelentd
masvilagba kivaléan szemlélteti a The Return of Chorb, ahol a masvilag metafizikai valosagként
jelenik meg. A torténet vazat a nincstelen és hazajabol (feltételezhetéen) elmenekilt irodalmar,
Chorb keresés-torténete alkotja, aki naszatjan egy fatalis baleset kovetkeztében ko6zott elvesziti
ujdonsiilt hitvesét. Chorb torténete azt a nabokovi felvetést példazza, hogy bar a masvilagban
rejlik az idealizalt szépség és egy élhetébb mult emléke, a multba vald visszatérés kizardlag az
emlékezés, a felidézés alomszerG allapotaban lehetséges (vO. az alom és a transz szerepét a
romantika irodalmaban), de akkor is csak atmenetileg. Feleségének haldla utan Chorb
menyegzdjének szinhelyén, egy lepusztult hotelben tolti az éjszakat egy prostitualt tarsasagaban.
Almébol felriadva megtudja az olvasd, hogy a f6hés modern Orfeuszként eljutott az élék altal
benépesitett tulvilagba, ahol holt nejével talilkozott, de az Orfeusz-mitosszal egybevagdan
visszahozni mar nem tudta. Az elbeszélésben kézponti helyet kap a mas miavekben is megjelend
Orfeusz-motivum ¢és ezen keresztill Chorb eredménytelen kiildetése, amely jol példazza, hogy a
gorég mitosz inspiralta mivészi és irodalmi kisérletezgetések ellenére sem hozhatd vissza a
masvilagban fellelheté esztétikai gyonyoraség. Orfeusz szamos nabokovi ma ,,mellékszerepléje”,
aki azde memoire-ként arra hivja fel a figyelmet, hogy legyen barmilyen kinzé is a mult keresése és
felkeresése, a masvilagban rejlé harmoénia és tokéletesség djra atélése hamar tovating élmény
marad.

Uj értelmezést nyer a masvildg a Terra Inoognita cim@ elbeszélésében, ahol az eszményitett emlékek
helyét a teljes 1ételméleti bizonytalansag foglalja el. A kalandregények sziizséjéhez j6l illeszkedd
felfedezéut soran a masvildg egy lehetséges alternativaja jelenik meg. Elbeszélésében a szerzé egy
ismeretlen, felfedezésre var6 szévegbeli zonat hoz létre, amelyben szimultan médon két vilag
létezik: a valésagosnak hitt eséerd6 egy nem specifikalt foldrajzi régidoban és egy, a modern
civilizacié jegyeit magan hordozé szobaban, ahol az elbeszélé lazas allapotban hallucinal.
Disszertacidémnak ennek a fejezete mutatja be a legszemléletesebben a nabokovi evilig/masvildg
parhuzamos létezését, amelyben a torténet ontoldgiai horizontjai megbomlanak, és az olvasé
szamara bizonytalanna valik, hogy a két lehetséges vilag koztl melyik a valédi s melyik a
megalmodott vagy elképzelt. Ezen lételméleti dilemma feltérképezéséhez szamos irodalmi
parhuzamot vonultatok fel (példaul Szabd Lérinc Dzsuang Dszi dlma cimt versét). Ezt kévetGen
Michel Foucault heterotépia elméletén keresztil kozelitem meg az elbeszélést mas vilagokkal
foglalkozo6 aspektusait. Foucault szerint a heterotépia, hasonléan az irodalmi térhez, a hely nélkiili
hely, ami minden mas térrel kapcsolatban all. Brian McHale kritikus értelmezése arra mutat ra,
hogy a heterotopia egy olyan tér, amely egyidében képes egymassal Osszeegyeztethetetlen és
egymast kizar6 vilagok befogadasara. A Terra Incognita is egy ehhez hasonlé textudlis zonat jelol ki,
ahol a binaris oppoziciok megszinnek és olyan koztes helyek jonnek létre, amelyek a vilag és
masvilag éles elvalasztasaval nem definialhatok. Elemzésem zarégondolatai koézt fontos
analogiakrol teszek emlitést a Terra Incognita és az Invitation to a Bebeading narrativ technikai és
megszerkesztettségiik, teatralis jellegtik kapcsan. Itt adok hangot annak az okfejtésnek, hogy
Nabokov mtveiben nincs jelen az a fajta kettésség, amely az evilag és a masvilag hatarait
egyértelmien kijelolné. Ennek az ontolégiai bizonytalansagnak az lehet a magyarazata, hogy a
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szerz$ szamara a realitds, a hétkoznapi 1ét nem parosul a sziirkeséggel és az életuntsaggal, ezért
sincs szitkség a binaris szembeallitaisokra: Nabokov szerepléi nem menekiilni akarnak a valosagtol
(példaul a Lo/ita kifejezetten szines és izgalmas képet fest az 6tvenes évek Amerikajarol), hanem
egy eszményl vildg megismerésére vagynak, ahol értékteremté multjukat, a gyermeki idill
szépségeit, az elsé szerelmet visszanyerhetik, djra felfedezhetik.

III.  Aregények

A masvildg metafizikai értelmezése az elsé latasra a kampuszregényként és kulcsregényként is
olvashaté Pruin ciml regényben teljesedik ki, amelyben a szerz$ etikai, esztétikai, politikai és
lételmélettel kapcsolatos nézetei kapcsolédnak egymasba. A fejezet egyebek kozott vizsgalja az
emberi szenvedés, az elvagyodas, az egyedillét tragikumanak kérdéseit, de mindenekel6tt azt a
valés masvilagot tarja az olvasé elé, ahol a jobb létre szenderilt baratok és csaladtagok jelennek
meg és létesitenek kapcsolatot az él6kkel. Ugyetlenkedd jelleme és az 6t koriilvevé
helyzetkomikumok latszélagosan szoérakoztaté mivolta ellenére Pnin professzorrél elmondhato,
hogy a nabokovi életmt hései kozil 6 a legérzékenyebb ,,kedvenc” és talan a legbefogadobb is a
masvilagban fellelhet6 fajldalommal, a multba val6 visszapillantas szilte gyotrelemmel szemben.

Kilon alfejezetben targyalom, hogy Pnin szivbetegsége és gyakran el6tord, félig-meddig
eszméletvesztéssel jaré mellkasi fajdalmai minden esetben masvilagi implikaciokkal birnak;
ezekben a percekben Pnin a hid szerepét tolti be a jelen és a mult, az evilag és a masvilag kozott.
Mellékszereplokkel tdalnépesitett regényében Pnin az egyetlen ember, akit alkotdja eidetikus
memoriaval ruhazott fel, igy a regény f6hése képes képeket, hangokat és targyakat extrém
pontossaggal, emlékezetbdl felidézni. Ez a szellemi képesség Pnin szamara elviselhetetlenné teszi
a létet, mert akarata ellenére is tisztin emlékszik a naci koncentracidés taborban odaveszett
szerelmére.

Ezzel a gondolattal el6revetitem a disszertacid hetedik, zarofejezetének alapjaul szolgald, a szerz6
filoszemita eszméivel kapcsolatos okfejtésemet. A fejezet emellett behatéan foglalkozik a regény
jol ismert mokus-hasonlataval és egy hosszabb alfejezet erejéig kitér a kozmikus Osszhang
kozponti szerepére egyes epizédokban. A masvilag elméletének vizsgalata a Prin esetében azért is
fontos, mert a tudatos és tudattalan visszaemlékezéssel és a testi-lelki fajdalmak metaforikus
bemutatasaval atformalhatja a regényrdl alkotott hagyomanyos, a legtobb esetben narratologiai
alapokon nyugvo kézvélekedést.

A Pnin esetében metaregénnyel talalja magat szemben az olvasé, amelyben szerepe van a
,,kOzOnségesség” vagy ,hitvanysag” (az Gn. nabovi pdsiszty) megjelenitésének és elutasitiasanak.
Els6sorban azok a szerepl6k tartoznak ebbe a Nabokov altal akkuratusan definialt kategoriaba
(lasd Nabokov Philistines and Philistinismz cimG irasat), akik valamilyen oknal fogva (szellemi
képességeik, muavészi inklindcibjuk hianyaban vagy a kozosségiket formald sekélyes
gondolatvilagukbdl fakaddan) nem képesek megpillantani a masvildg ragyogasat.

Az Invitation to a Beheading Nabokov filozofiai vizidja a totalitaizmusrél, amely szandékosan mellGz
minden politikai felhangot (vO. Bend Sinister, Tyrants Destroyed). A regény f6hése, Cincinnatus C. az
egyetlen atlatszatlan ember a transzparens lények kozott, akit egy, a vilagtol elzart er6dben tart
fogva egy nem specifikalt elnyomo rendszer. Févesztéssel jard haldlos itéletét a md kezdetén tudja
meg, és a regény a hés végnapjait vazolja. Mikozben bortonbiintetését tolti, fogvatartoi elvarjak
t6le, hogy baratkozzon Gssze kinzoéival és hohérjaval. Cincinnatus C. olyan érzé lélek, aki a
kiszabott buntetés sulyossagat figyelmen kivil hagyva, inkabb valamilyen, a lélek legmélyebb
bugyraban leledzé és evilagon tdli, transzcendens titkot akar megfejteni. Célja, hogy elmenekiiljon
az élettelen babok kartyalapokbdl 6sszetakolt vilagabol. Elemzésem soran kiemelem a regény



azon kulénos aspektusat, hogy a Nabokov altal hangsulyozott apolitikus jellege mellett indirekt
modon szigora véleményeket fogalmaz meg az elnyomé rendszerekkel kapcsolatban: jol lathato,
hogy az er6dben zajlé hétkéznapok, vallatasok, szabalyozasok, stb. kivaléan egyesitik a naci és
bolsevik borzalmakat. A helyszin és az elvégzend6 feladatok pragmatikumat a f6hés
gondolataiban egyre gyakrabban lejatsz6dé emlékek teszik szinessé és elviselhetévé. Cincinnatus-t
olyan 6rok, igazgatok, a hohér és a biintetés-végrehajtasi tisztek csaladtagjai veszik koril, akik
beleillenek a zsarnokok és diktatorok kategoriajaba.

Ebben a fejezetben részletesen targyalom a moralitas és a politika muvészetének kérdését
szociologiai és torténelmi {rasok szempontjai alapjan. Dana Dragunoiu interpretacidja szerint a
regény valoédi tamadas a totalitarizmus ellen, de egyben megcafolja azokat a kulcsfontossaga
gondolatokat is, amelyek a szovjet marxizmus létrehozasaban jatszottak kézponti szerepet (lasd
Lenin Materialism and Empirio-Criticism cima irasat). Cincinnatus a materialista monizmus alkotta
muikodési rendet a sajat bérén tapasztalja meg a bortonben toltott idé alatt: fizikai igényei
kielégitésének eleget tesz a borton, de lelkivilagat elhanyagoljak és az immateridlis egységnek hitt
lélek létezését megtagadjak.

Cincinnatus raeszmél, hogy az altala lakott vilag — mely leképezése egy fiktiv diktatiranak — nem
mas, mint az idealis, platoni vilag selejtes imitacidja. A f6hés abban hasonlit Nabokovhoz, hogy
kiolthatatlan vagyat érez személyes szabadsaganak és mivészete eredetiségének kifejezésére.
Mivel fogva tartéi nem tudnak eleget tenni ezen kérésének, oly médon probalja lekiizdeni az
autokraciat, hogy képességeire hagyatkozik: képzelSereje és emlékezbképességére, amelyen
keresztil identitasa konnyen felismerhet6vé valik.

A fejezet felhivja a figyelmet a Cincinnatus-t kortlvevé nyarpolgarok (Rodin, Rodgrig, Rodion,
Emma, Cecilia C.) allandé jelenlétére, akik kisérletet tesznek minden emberi és muvészi
tulajdonsag teljes elfojtasara. A f6hés raeszmél arra, hogy a regény val6jaban két Cincinnatus-t
tartalmaz: célja tehat az, hogy megszabaduljon att6l az eredeti Cincinnatus-tol, aki képmasat
borténben tartja. A fejezet ramutat arra, hogy a miben a szerepl6k megduplazédnak, neviik
konnyen Osszecserélheté. S6t, az autoriter rendszer olyannyira vehemensen tagadja az individuum
fogalmat, hogy az egyes szerepl6k akar még fel is cserélhet6k egymassal.

Az utolsé bekezdés ravilagit arra a fontos tényre, hogy Cincinnatus muvészi inklinaciéi miatt
azonosithaté Jézussal, de széba johet egy masik analdgia is, miszerint a f6hés egy kitaszitott,
vandorlasra itélt zsid6 sorsat kell, hogy beteljesitse (vO. a bibliai Ahasvérussal. Az egyik bibliai
verzi6 szerint a bolygé zsidonak, aki megsértette Jézust, addig kell élnie, amig Jézus vissza nem
tér. A bolygd zsido (the Wandering Jew) alakja meghataroz6 analdgiaként értelmezhetd a teljes
nabokovi muben. Tovabbgondolt, metaforikus értelemben a zsidok exodusa, a 1ét és nemlét
kozotti allandé egzisztencialis bizonytalansag a privilegizalt nabokovi hésoket is jellemzi.

Nem {rédhat Nabokovrdl disszertacié a Lo/ita emlitése nélkil, s bar a dolgozat szamos ponton
utal a szerz6 magnum opus-ara, helyénvalonak lattam egy révidebb, 6sszefoglald fejezetet szentelni
a masvilag kérdésének a vildgirodalom egyik gyakorta félreértelmezett, hirhedt sikerregényének.
Mig maga a disszertacié szintetizalja a masvilag eléréséhez sziikséges megkozelitéseket (ezekrdl
jelen Osszefoglalas nyitégondolataiban részletesen irok), a Lolita-fejezet az evilag és masvilag
szintézisét a szerzé altal sekélyesnek itélt hibridizacié fogalman keresztil mutatja be. Mig
Humbert az eurdpai kifinomultsag és magas kultdra hordozéjaként jelenik meg a muiben, addig
Lolita az amerikai burzsoazia nyarpolgari értékeit szimbolizalja. Szerepeik nem csupan ideologiak,
generacios szakadékok és nemzeti hovatartozasukbol eredeztethet6 idioszinkratikus vilaglatasukat
tikrozik, hanem az 6- és az Gjvilag 6sszekapcsolasaval a posztstrukturalista elméletek — kivaltképp
Rachel Trousdale transznacionalis képzelSerével foglalkozé munkaja — alapjan olyan koztes,
liminalis teret hoznak létre, amely képes befogadni az arvakat (Lolita) és az emigransokat
(Humbert), akik gyokereikt6l megfosztva, két valésagsik hatarmezsgyéjén egyensulyozva élik
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mindennapjaikat. A disszertacié ezen fejezete a masvilag koncepcidjat nem a hagyomanyos
irodalmi, moralis ¢és filozofiai értelmezések alapjan veszi gorcsé ala (pontosabban az
elemzésemben nem lét- és ismeretelméleti kérdések vagy a transzcendens lét problematikaja
foglalkoztat), hanem a hibriditas, a liminalitdis és a kulturalis kalénbségeken tdlmutato
transznacionalis fikcié fogalmait f6lhasznalva kozeliti meg a témat.

Zarofejezetemet a nabokovi életmd egyik relevans kérdéskorének, a zsidokérdés és a
filoszemitizmus megtirgyalasinak szentelem. Osszefiiggéseket keresek a zsidé vallis 4ltal
elfogadott talvilagi létezés és a szerz6 altal bemutatott masvilag kozott. Kilon foglalkozom
Nabokov életpalyajanak a judaizmus szempontjabdl fontos aspektusaival. Ez a fejezet — bar
tartalmaz szovegkozponta okfejtéseket — hangsulyosan targyalja Nabokov személyes kapcsolatat a
zsidosaggal, és kimondja, hogy regényeinek és novellainak szerepléi (akik sok esetben csak
mellékszereplSk) olyan kivételes képességl, Osszetett tudassal rendelkezd, de hanyatott sorsa
emberek, akik zsid6 szarmazasuk vagy filoszemita beallitottsaguk révén jutnak privilegizalt
pozicidba. Emellett a zsidosag problematikdja egyben azt is jol szemlélteti, hogy altaldban a
nabokovi hés ugyanarra a sorsra karhoztatott, mint az emigranslétbe kényszerilt mutvész (a
szerz6i alteregd egyik prototipusa), akit alkotéja 6r6k vandorlasra itélt. Kitérek arra, hogy a szerz6
filoszemita orientacidja fontos, moralis kérdésekre is valaszt keres, amellyel azt kivanja illusztralni,
hogy— bar Bend Sinister cimt, a kritikusok altal er6teljesen politizalé muként jellemzett regényén
kivil — odafigyel a vallasi és politikai tild6zottek, az elnyomott kisebbségek és a kényszer hatasara
cselekvd kozosségek, csoportok elviselhetetlen helyzetére.

IV. A konkluzio

Nabokov masvilaganak ujraértelmezését és f6bb aspektusait megvilagité disszertaciomat
konkluziéval zarom, amely Osszefoglalja a korabban targyaltak allitasait és annak eredményét,
miszerint masvilag fogalma szamos modszerrel és irodalomkritikai megkdzelitéssel definialhatod
terrénum. Egyszerre feszeget ismeretelméleti és metafizikai kérdéseket, szamos ponton tekinthetd
fiktiv és stilizalt 6néletrajzi toposznak, de ravilagitok arra is, hogy a nabokovi masvilagon rejlé
»esztétikai gyonyor” eléréséhez és a platonikus eszményeken tulmutatd tokéletes 1éthez gy lehet
eljutni, ha figyelembe vessziik a szerepl6k nosztalgikus visszaemlékezéseit, az elvesztettnek vélt
gyermekkori paradicsomba valé romantikus elvagyodast, a sekélyes, binds, halandé kisemberek
és a nabokovi ,,kedvencek” kozott fesziil6 alland6 oppoziciot, a kozmikus 6sszhang és az epifania
revelaciét alkoté pillanatait. Ezen kivil a disszertacié meggy6z&en utal arra, hogy a masvilag
textualis Uton, a narratolégia modszereivel (ti. a szOveg narrativ sikjain megformalt viligokon
kereszttl), Foucault heterotopiaval kapcsolatos elméleti rendszerével és a posztstrukturalista
kritikabol ismert hibriditas fogalmaval is megkozelithet. Tual a lezarason, a konkluzid egyfajta
epilogusként is szolgal, amely a dolgozat helyenként téredékességét kisérli meg utélagosan
orvosolni, és felhivja az olvasé-kutatd figyelmét arra a tényre, hogy a nabokovi életmt kézponti
toposza — a masvildg — teljességében nem értelmezhetd, ezért kénytelenek vagyunk
fragmentumokbol megragadni, konstrualni, dekonstrualni és rekonstrualni a az elénk tart fikciok
vilagait, ugy ahogy Nabokov is megkisérelte utolso, befejezetlen regényében a The Original of
Laurdban.

Hasonlbéan mas, jelentés irokhoz Nabokov is egy teljesen autoném vilagot alkotott, amelynek
jellegzetességét nem a torténetek és témak sokasaga adja, hanem a nyelven és a szavakon talivel§
képzelberd. Bz a sz6veg mogott megbivo nabokovi képzeléerd adja irasainak poliszém olvasatat,
amely mogott Gjabb és djabb, pszicholégiai mélységeket feltard, a kegyetlenséget és a szenvedést
nem ismerd, jobb, moralisan vallalhatobb masvilagba atvezeté dimenzidk nyilnak meg.
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I. Aims, Topic and Structure of the Thesis

My Thesis entitled Worlds and Worlds Apart in Viadimir Nabokov’s Fiction (1ildgok és mis vildgok
Viadimir Nabokov miiveiben) written in English and submitted in partial fulfilment of the
requirements for a PhD degree has for its subject a theme of literary interest built around a
succession of closely knit chapters that stand at the cups of, even if from slightly different
aspects, the notion of the ‘otherworld’ as it transpires from relevant short stories and novels of
the Russian born American-based Vladimir Nabokov. The Dissertation is organized into seven
chapters tackling the works as follows: The Return of Chorb, Terra Incognita, Pnin, Invitation to a
Beheading and Lolita.

Nabokov, a master of words in both English and Russian, can prove somewhat of a challenge to
unravel: his highly accentuated style that sometimes even requires recourse to an encyclopedia or
a thesaurus, his love for finely wrought details, his presence in the form of the puppeteer behind
his characters, his chain of craftily subdued alter egos compounded with his presence behind his
characters that fall short of being acknowledged as the writer’s own creations can all be viewed as
the hallmarks on this authot’s silver weatr.

My abstract can be divided into three parts. In the first part I turn my attention to the much-
contested and repeatedly reinterpreted aspects of the otherworld including cosmic
synchronization, the Nabokovian epiphany, the relationship of place, time and consciousness, the
role of loss of motherland reinvented in the creation of the otherworld, as well as questions of
morality. After this I introduce briefly the chapters of my Dissertation beginning with two novels
(those that can be viewed as a condensation of the major themes of the author). Following this I
tackle the novels. The ‘snippet-like” analysis in the abstract attempts to showcase the synthesized
threads of the longer line of analysis that I develop in my Dissertation as an attempt to wrap
around the notion and the criticism of the otherworld mentioned above.

The primary goal of my Dissertation is a discussion, a critical evaluation and summing up of the
Nabokovian oeuvre from the perspective of a topical and frequently debated set of questions
against the backdrop of international critical currents (especially those on the English language
scene), as well as closer home the currents of Hungarian critical reception. My attempts include
the synthesis of the varied interpretations of the otherworld while trying to establish a link with
the critical and philosophical stance of the eatlier periods of scholarship as well as add something
of my own interpretation to the pool of existing critical texts.

From my analysis it becomes evident that Nabokov frequently encountered the notion of the
otherworld, a notion that permeated the entirety of his works, which notion was a notion of
metaphysical, cognitive as well as formalist nature. This (in Nabokov’s own words mnemonic)
aspect has also been discussed with much gusto by those of the autobiographical conviction to
his works.

The amassed volume of Nabokov criticism and the two trends of the understanding of the
otherworld (centering around a Slavonic and an English-speaking point of view) have made it
possible for me to gain a deeper insight into, compare and if possible find the common
denominator for the notion of the otherworld through a web of sometimes mutually
contradictory critical remarks on it. It is no intention of mine of discard or radically question
these critical comments, given the fact that they have so enriched the body of information on
Nabokov that it would have been impossible for new generations of scholars to draw
immensurable knowledge without them on the style, linguistic virtuosity and the writer’s attitude.
The Dissertation devotes seven chapters to building up arguments of the Nabokovian otherworld
and their systematic interdependence.
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Out of methodological considerations and the limits imposed by the nature of the present
genre, my Dissertation cannot embark on a full-fledged investigation of all the strands of
criticism involved in the interpretation of the scrutinized works and their much debated topoi
and possible range of interpretations. This is because if these interpretations are built on a
number of ‘cardinal’ works the whole range of dichotomies on the world and the otherworld can
be unraveled whose metaphysical, esthetic, political and narratological elements can be seen to
nicely dovetail on a big canvas. This synoptic take on the subject is organic to the idea of the
otherworld, to the partial perception of which the author provides his ever silent guiding hand in
the form of experiences through ecstasy, epiphany, dream and the half-soporific experiences that
all form the core of the romantic understanding of the world.

Nabokov’s illustrious critics (Priscilla Meyer, Johnson Barton, Brian Boyd, Andrew Field, Jane
Grayson, Ellen Pifer, Alfred Appel e /) have spent decades investigating the varied aspects of
the author’s oeuvre drawing our attention to the perpetuated aspects and spirit of Romanticism.
In my Master’s Theses The Questions of ldentity in 1 ladimir Nabokov’s Fiction (2000) 1 scrutinized one
of the most tangible tools of how the text governed by Nabokov, the duality that exfoliates in the
literary space created by the personae, actions and fictitious worlds. This duplication and
duplicity, sometimes best viewed as a mirror image, which later matured into multiplication (the
wortlds in Ada and Pale Fire) serves as a tool for the understanding of a higher level of existence
thorough which a passage evolves into the fictitious worlds that exist side by side and are often
embedded into each other. This entrenched ‘two-world’ theory is what I take on in my
Dissertation. I can say with certainty that there are further yet unexplored worlds to be found
beyond the known Nabokovian constellations of worlds. The majority of Nabokov’s writings
have at least a double core to them. One of these forms the backbone of a traditional work of art,
from which the second is sharply delimited: this other work of art is rich in style 4 /2 Nabokov,
his maneuvers in formal acrobatics and revolves around an orbit of its own with an axis formed
by a fiction that is self-conscious and fails to form a connection with the first core representing
reality.

After the authot’s death it was Véra Nabokova who drew the critics’ attention to the existence of
the otherworld. Although the notion itself, which in the conception of the author’s widow was a
somewhat incoherent terrain demarcated by occultism and mysticism, initially met with obstacles
in literary circles owing to its indefinability we can today say with a degree of well-founded
certainty that the notion has outgrown the initial, rather flat concept of interpretation centered
around mysticism. For this reason the Dissertation makes it clear at every point of analysis what
the attributes of the otherworld are. The otherworlds are analyzable with mnemonically
retrievable methods building on the textual and biographical elements, as well as on the belief in
the metaphysical or the aspects drawing on some religious system of convictions. If the attributes
called on here complement each other, we can put our finger on the most dominant one. A
unilateral and restricted analysis of Nabokov withstands the suppositions of modern critics, those
suppositions that question at places the former principles of the formal analysis reliant on the
autobiographical (according to which in Nabokov’s works the emphasis shifts from the moral,
ethical, etc. to the experimental). However, one cannot underestimate the impact of the personal
impulses, the authot’s troubled life as the motifs of the dramatic events of 20" century take on
the body of the constructive material that form the basis of the topos of the Nabokovian
otherworld.

Although the title of my Dissertation makes reference to Vladimir E. Alexandrov’s musings of
the otherworld (potustoronnoest’), according to which for Nabokov the otherworld has its roots
planted in the authot’s su7 generis faith, the Dissertation rejects in part the speculative readings of
the aforementioned Russian literary critic. This is not to belittle or deny the author’s sympathy
with the world of the spirits, occultism and mysticism, as they clearly transpire from Pale Fire,
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Transparent Things or The VVane Sisters. All of these hint at the possibility of a channel of
communication between the living and the dead, which can be nothing less than the author’s own
convictions and system of beliefs.

This subjective viewpoint, central to Alexandrov’s interpretation, fails to acknowledge the
plurality inherent in Nabokov’s otherworlds, the layered structure of his worlds. Nabokov’s
otherworlds are not synonymous with the world populated by apparitions and the dead (as
suggested by the rather orthodox interpretation entertained by Alexandrov). These otherworlds,
underscored by every chapter of the Dissertation, are altogether textually ozber worlds to which
access is granted through the means of narratology (as evident, for example, in Invitation to
Beheading through the prolific use of narrative planes and other postmodern techniques). These
other worlds also hold up a mirror to the emotional and physical instability of the man of the 20"
century, showing thus the precariousness and fleeting nature of the present and the existence in
the present (showcased by the insecure narrator of Terra Incognita or the Kinbote-hypothesis in
connection with Pale Fire).

Due to its interdisciplinary character my Dissertation, in addition to using classical
philosophemes occasionally and tangentially discusses the often and much contested
questions of metaphysics, remembering and forgetting, longing, returning to one’s roots,
loss and regaining of the paradisiacal child, the continuum of time and place,
decomposition of the identity, all those aspects that are part and parcel of a theory of the
otherworld. These dualities characterize what may erroneously be regarded as elements of a
binary opposition in Nabokov (as is the case with the product of the ever recurrent image of the
Double topos). Nabokov’s dualities are just seemingly a pair of opposing values. Instead of this
marked binary opposition Nabokov’s universes enfold in each other (cf. Jorge Luis Borges) and
through this they point in the direction of otherworlds and o#her worlds that can be characterized
from a metaphysical point of view evoked with the help of a multitude of textual and mnemonic
devices engendered by the author, be it in the shape of fluid worlds (Ada), worldly and
otherworldly supernatural existence or simply enshrined in the use of polysemous words.
Nevertheless, the Dissertation implies that the Nabokovian space is riddled with characteristics of
textual zones waking the reader up to the chance of stepping into this newly begotten world. This
is exactly what the Dissertation undertakes in a manner similar to the Nabokovian: the reader
takes a heterotopical walk in a world in which all cogs are set in motion at the same time. With
this the Dissertation keeps the equilibrium between the analytical and synthetic points of view set
out in the methodological manifesto.

These thoughts and philosophical stances (and those that follow) delineate the broader
perspective of the Dissertation and make a comeback in the various chapters. In a work on
Nabokov one cannot give the following notions a miss: nostalgia, forgetting, deletion,
remembering, philosophy and the questions of human existence and nature. Building on these
notions (that sometimes cross into the realm of the commonplace) there arises an analytical way
of thinking which can be narrowed down to a point where the traits of a Nabokovian
‘comprehensive picture’ can be discussed, especially that of the Jew liminally lost between
existence and non-existence, and that of the writer-philosopher Emigrant forced to abandon his
motherland for historical reasons. It is known for a fact that Nabokov spent a great deal of his
life away from Russia (a place portrayed in painstaking detail and with extraordinary sensitivity) in
Europe’s capitals, places bubbling with life and dotted with emigrants (Paris, Berlin), in the
United States, where he achieved the pinnacle of his writer’s career, and nearing the end of his
life in Switzerland, where the allusion-laden elderly Nabokov composed works characteristic of
his earlier life rich in known themes and strongly intratextual in nature.
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Nabokov’s exile, his role in the life of European and American literary circles (writers’ and artists’
clubs, university fraternities), his active role in the developing circles of emigrants in 1920s
Western Europe all exercised an impact (if ever so slightly) on his career as a writer. More
important is the series of real life events that found a way into his novels, such as the attempt at
assassinating his father which is evoked as the assassination against John Shade in Pale Fire.
Similarly, the description of Pnin’s personality and the circle of emigrants surrounding him draw
heavily on personal encounters, as can well be expected from a novel bearing the hallmarks of a
campus novel.

The geographical stations in Nabokov’s life and the sense of insecurity brought on by his status
as an emigrant all had their impact on the author’s career. The concept of eviction, straggling
and eternal wandering assumed the role of a textual organizer. We must add that this sense of
alienation never touched the deep roots that connected him with his motherland, culture and
language, the idyllic surroundings known from his childhood. Similarly to Polish-born British
Joseph Conrad who perspicuously clad his novels as sea voyages, Nabokov cannot be viewed as a
simple autobiographical writer. For the author arts as well as the art of novel writing is an imprint
of a world full of wonders adorned with story like elements sometimes bearing little resemblance
to the real world (similarly to Victorian and romantic literature). Because of this it would be futile
to look for close parallels between the author’s personal experiences and the worlds crafted by
him. What is more, it is also futile to assume that the author made his faith into a metaphysical
(somewhat dogmatic) center of gravity of his works.

In spite of all this, Nabokov’s writings are mimetic in places characteristic of the realistic
literature showing the minute details of the ordinary man of the world, at other places only a
concrete idea is presented devoid of any personal features and psychological depths, populating
thus his world with heroes of shallow thoughts and non-primary philosophical ideas who take the
reader away from the places of the mundane, beleaguered scenes of life. An excellent example for
this is found in Invitation to a Bebeading in which the hero is surrounded by ordinary men but
yearns for a world full of wonders and spends his prison sentence with gnoseological tomfoolery.
At this point I hasten to add that the Dissertation steers clear of the world of extratextual
interpretations: it does not search for links between the author’s career and his fictitious worlds,
and does analyze in depth Nabokov’s place in the firmament of modernists or postmodernists.
Although Ada is markedly postmodern in nature, the Nabbokovian style is still highly moralizing,
touching on the most internal core of the human soul. It is empathetic with all those in dire
straits, be they political refugees or the downtrodden subjects of autocratic systems.

In the introductory part of the Dissertation I give an overview of the research on Nabokov
written in English as well as the critical paradigms that exist up to the present moment while I
survey and analyze the most prominent aspects of the critical literature on Nabokov. I must
emphasize that every chapter of the Dissertation draws to differing degrees on Brian Boyd’s two
volume monograph on Nabokov, especially on the highly detailed descriptions of Nabokov’s
biography. Despite this my impression is that Boyd’s monograph (authentic and highly detailed
though it may be in terms of the episodic character of historical descriptions) discusses the
authot’s life in terms of events in chronological order, lineatly demarcated with special emphasis
on the importance of the biographical details.

In this part of the Dissertation I take in turn those concepts that repeatedly make an appearance
in the author’s works and without exception take their pivotal position in every piece of work
analyzed. Nabokov’s cosmic synchronization first makes an appearance in Speak, Memory. 1t was
J.B. Sisson who made this notion widely known in the ring of critical approaches as a means of
understanding Nabokov’s otherworlds and a specially designed channel to ecstasy. The
Nabokovian cosmic synchronization has quite a history behind it: Ezra Pound, Thomas Stern
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Eliot, William James, as well as the modernists have all made recourse to means very similar to
Nabokov (e.g., Eliot in Tradition and Individual Talent and Burnt Norton, James in VVarieties of Religions
Experience are representative examples).

Nabokov himself explains it thus: we can speak about cosmic synchronization when in a
moment’s time the tiny details of a writing pile up on each other and obliterate the boundaries of
time and space that are otherwise present in their one-dimensional, linear presence in the course
of reading. As a result of this the reader is under the impression of being elevated into a new
sphere of existence through the experience of everything taking place simultaneously, in a matter
of seconds (cf. the last sentence of ‘Perfection’ in which all the minute details are compressed
into a single syntactic unit and come to life through a seemingly incoherent picture).

In Nabokov’s first short stories this sensation was associated with the non-religious notion of
epiphany, a moment of pleasure and free soaring when the simultaneously occurring events come
together as a revelation shedding light on the world and the importance of existence. Nabokov
was very meticulous in who this cosmically elaborated epiphany was allowed to be revealed to
and able to be experienced: his heroes or anti-heroes were the privileged class (the Nabokovian
‘favorites’ who can also be viewed as the authot’s alter egos). This is not surprising given that
these personae are the active participants and active observers in and of the transcendental
existence, a place open only to those with a lofty intelligence and perceptive intellect. I will
highlight my understanding of the fact that it is Cincinnatus C.’s abilities with the help of sensory
perception and remembering that make it possible for him to be elevated out of the run of the
mill existence (which seriously threatens him and his intellectual faculties) into a world whose fine
workings and esthetic beauties, as well as the sheer possibility of existence, his captors cannot
possibly begin to fathom. I will argue that there is a close relationship between the notion of
‘implosion’ in Joseph Frank® Spatial Form in Modern Literature (1945) and the Nabokovian cosmic
synchronization: the notion of ‘spatial form’ fundamentally refers to the techniques with the help
of which the author resolves the internal chronological boundaries of the narrative, leading to
what we can call ‘suspension of the chronological’. From this point of view modern literary
works, Nabokov’s among the very many, can be modeled on the basis of this ‘spatial form’,
which means that the chronological and linear about a story is substituted with a sense of
monochronological and fragmentary. Spatial form and cosmic synchronization function along
similar lines because they instantly ‘freeze’ and suspend time and space together (excellent
examples are furnished by Joyce, Woolf, Hardy, and Pound).

Nabokov’s Ada’s concluding chapter is a bit of a marshland, a slippery slope in the analysis of
space, time and consciousness. This is addressed in the first two chapters of the Dissertation,
which tackle Henri Bergson’s import for the Nabokovian world. The French philosopher was not
only one of Nabokov’s personal favorites, but also exercised a great impact on the Russian
author’s attitude towards the modernist trend in literature. In addition to the many parallels
between the philosophical convictions of the two authors the analogy of the space-time
continuum, especially the radical disassociation of the two marks a special link between Nabokov
and Bergson (cf. The Texture of Time in Ada). In Bergson’s conception of the idea there are two
faces to time: the first is the external time, something that can be measured objectively, the
chronometrically marked time parceled out in hours (cf. the notion of time in Virginia Woolf’s
conception), the second face is the real duration, the real time. I must highlight the fact that
similarly to Bergson Nabokov’s conception of the idea we can only speak about the past because
it once existed and still does, so we can differentiate between lapse of time and duration of time
(durée). Using Van Veen’s analogy of a ‘missed heartbeat’ and time he concludes that there must
be an otherworld.
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In conclusion to the introduction my analysis will highlight the possible links and
interrelationships between the theories of the otherworld that permeate the Nabokovian world
and the biographical aspect of the author’s life, which will play an important part in the analyses
that follow in the chapters to come. This point of culmination places in the focus of examination
the author’s self-representation, authorial presence (self-coding), the importance of retreating and
the unquestionability of the authorial alter ego.

I1. The Short Stories

Chapters 3 and 4 of the Dissertation analyze two short stories from the perspective of the
otherworld: The Return of Chorb and Terra Incognita. The analysis is preceded by an elaborate line of
reasoning which tackles a number of suppositions on the importance of these short stories in the
Nabokovian oeuvre. In addition the chapters offer a comprehensive biographical overview on
the critical reception of the works. In the analysis of the two works I rely on the critical
renderings of Marina Turkevich Naumann, Douglas Fowler, Pekka Tammi, Gennadi Barabtarlo
and Maxim D. Shrayer, Charles Nicol and Priscilla Meyer, which all provide for the posterior
generations of critics crucial thoughts on the nature of the real Nabokovian theater (i.e. the well-
structured backbone of the short stories). This ‘well-structuredness’ is especially pertinent in the
case of works written in Russian. These are hallmarked by Nabokov’s strict adherence to the
three-fold division of time, space and action. These stories form a well-defined unity in terms
of their genre from the perspective of the later works. They melt into a unity quite different to
the novels to come, so it stands to reason to say that these short stories are not reduced versions
of novels, but rather represent a uniquely different view of the world. Despite this the short
stories offer a wealth of information and serve as a stepping stone in the understanding of the
novels given the fact that the motifs of exclusion, unresolved antagonism between the author and
the modern world, as well as the presence of an otherworldly directive force between the
metaphysically and textually tractable otherworld already shows up at the onset of the author’s
careef.

The Return of Chorb quintessentially shows the fugitive Nabokovian hero into an otherworld that
safeguards idealized memories and represents happiness. This is an otherworld that stands for
the metaphysical reality. The backbone of the story is organized around Chorb, a poverty-stricken
(presumably) expatriate man of letters who on his honeymoon loses his wife to a fatal accident.
Chorb’s story nicely exemplifies the assumption that although idealized beauty and a life worth
living in the past resides in the otherworld, the return to this state is only possible through a
dream-like state of remembrance and evocation (cf. the notion of dreams and trance in
Romanticism), but even then only temporarily. After his wife’s death Chorb spends the night at
the place of his nuptial night, in a derelict hotel accompanied by a prostitute. The hero, like a
modern-day Orpheus, made a passage into the underworld where he is met by his deceased wife.
Contrary to the myth Orpheus he is not able to redeem his wife out from the underworld. The
Orpheus-motif holds a central place in the story and through it Chorb’s thwarted journey. This
shows well that despite the literary and artistic web of motifs inspired by Greek mythology, the
esthetic beauty residing in the otherworld cannot be brought back. Orpheus makes a series of
cameo appearances in a number of Nabokovian works and acts as an aide memoire in calling our
attention to the fact that irrespective of how painful the search for the past is, reliving the
harmony and perfection residing in the otherworld can only be but a fleeting experience.

In Terra Incognita the otherworld receives a different interpretation in which the place of idealized
memories is occupied by complete ontological insecurity. Similarly to an adventure story there
appears an alternative to the otherworld. In his story the author creates an unknown textual zone
awaiting to be discovered, in which two worlds coexist side by side: a rainforest believed to reside
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in the real at some unspecified geographical latitude and a room rife with the memorabilia of the
modern age in which the narrator is laid out hallucinating. In this part of my Dissertation the
parallel worlds of the real and the otherworldly are vividly accentuated. This is a plane where the
ontological horizons of the story collapse leading to a sense of insecurity on the reader’s part as
to which world is real and which is dreamed up or imaginary. In dotting out the surveyor’s chart
of this ontological dilemma I present the reader with a series of literary parallels (e.g., Lérinc
Szabd’s poem Dgsuang Dszi dlma). After this I embrace Michel Foucault theory on heterotopia in
the attempt to tackle some of the aspects of the otherworld. According to Foucault heterotopia,
similarly to a literary Zerra, is a place without a place, which is in connection with all other places.
Critic Brian McHale’s analysis has shown that heterotopia is a place capable of simultaneously
accommodating both reconcilable and irreconcilable worlds. Terra Incognita is a similar place, a
textual zone in which binary oppositions extinguish each other and a place where in-between
places arise that cannot be clearly defined as either worldly or otherworldly. In the concluding
parts of my analysis I draw important parallels between the narrative techniques, their structure
and theatricality as regards Tera Incognita and Invitation to a Bebeading. In this part of my
Dissertation I expound the idea that in Nabokov there is no such duality, a duality that would be
easy to delineate in terms of the two types of worlds. The reason for this ontological insecurity
may lie in the fact that for the author the mundane world of the ordinary life is not associated
with weariness and lack of vigor, so there is no need for binary oppositions: Nabokov’s heroes
do not want to run away from reality (cf. Lo/ita which offers a particularly colorful and lively
account of the America of 1950s), they yearn to get to know a better world in which they their
past with its values is preserved, the beauties of their idyllic childhood revived and their first love
relived, explored anew.

III. Novels

The metaphysics of the otherworld can be said to be fully developed in Prin, a novel that can be
read both as a campus novel and roman a clef, in which the author’s views on ethics, esthetics,
politics and ontology blend into each other. The Dissertation closely examines the tragic elements
of human suffering, longing and loneliness, but it first and foremost examines the real
otherworld, in which departed friends and family members get together with the living in a better
state of existence. Despite his clumsiness and the seemingly amusing character of the situation
comedy in which he is found, Professor Pnin can be said to be the most sensitive ‘favorite’ of
Nabokov’s characters and also one that is the most receptive heroes vis-a-vis the pains of the
otherworld and retrospection with the past.

I devote a subchapter to Pnin’s cardiac disease and the often encountered chest pains that go
hand in hand with loss of consciousness and can be viewed to hold implications about the
otherworld. In these moments Pnin represents a bridge between the past and the present, the
world and the otherworld. In a novel replete with subsidiary characters, Pnin is the only one
entrusted with eidetic memory, which allows him to recall images, voices and objects with
extreme precision.

This talent makes Pnin’s being unbearable because against his better wishes as he is capable of
recalling his sweetheart lost in a Nazi death camp.

With this thought I foreshadow my line of argumentation to be developed in Chapter 7 of my
Dissertation about the author’s philosemitic views. The chapter discusses the ins and outs of the
well-known ‘squirrel metaphor’ and recreates the importance of cosmic synchronization central
to the core of some of the episodes. The discussion of the otherworldly in Przn holds a special
importance because it does away with the now entrenched view on the essentially narratological
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structure of the novel. This notion is dispelled through the analysis of the conscious and the
unconscious, as well as the metaphorical embodiments of the pains of body and soul.

In Pnin one comes face to face with a metanarrative, in which the concept of the debased and
vile (Nabokovian poshlost’) are exhibited and then rejected. Those Nabokovian characters find
themselves a niche in this well-defined category (cf. Philistines and Philistinisnz) who are incapable
of catching a glimpse of the otherworldly for some or other, e.g., for lack of intellectual capacity,
artistic inclination or an impoverished framework of mind.

Invitation to Bebeading is Nabokov’s philosophical vision of totalitarianism, a vision that is
purposefully devoid of all political implication (cf. Bend Sinister, Tyrants Destroyed). The main
character of the novel, Cincinnatus C. is the only non-transparent human in a world of
transparent beings, held captive in a fortress by an unspecified oppressive system. He learns
about his sentence of death at the beginning of the novel. The novel traces his days at the dawn
of his life. While he is serving his sentence, he is expected to befriend his tormentors and
executioners. Cincinnatus C. is so sensitive a soul that he forgets about the severity of the prison
sentence and instead looks for the keys to a transcendental secret rooted in the innermost depths
of the soul and the otherworldly. His aim is to escape from this world made of cards. In my
analysis I shed light on a peculiar aspect of the novel, the aspect of Nabokov’s novel’s decidedly
apolitical character and at the same time the fact that fairly harsh criticism finds its voice in the
novel: it does not take a genius to work out that the days spent in the fortress, interrogations,
regulations all bear the united hallmarks of Nazi and Bolshevik terror. The pragmatics of the
location and the daily chores receive a mellower hue in the mind of the hero through played out
memories. Cincinnatus C. is surrounded by jailors, executioners bailiffs and their families, all of
them fitting the category of tyrants and dictators.

In this chapter I analyze the questions of morality and the art of politics on the basis of
sociological and historical data. As per the interpretation of Dana Dragunoiu the novel is a real
coup against totalitarianism and at the same time her criticism lays bare the faults inherent in the
fundamental thoughts that played a crucial role in the strengthening of Marxism (cf. her criticism
of Lenin in Materialism and Empirio-Criticism). Cincinnatus C. feels poignantly for himself the
workings of materialist monism during his prison sentence: the prison caters for the fulfillment of
his bodily desires; his soul, however, is neglected in a world that dictates the soul be immaterial.

Cincinnatus C. realizes that the world he inhabits (which is an image of a fictitious dictatorship) is
nothing else than a faulty imitation of the Platonic world. The hero can be likened to Nabokov is
one crucial aspect: he feels an inextinguishable desire for letting his personal and artistic
inclinations exfoliate. As his captors can do little to fulfill his desires he must find a way of
overpowering autocracy: he has to rely on his abilities, his power of imagination and
remembrance, through which his identity can find an outlet and be recognized for what it is.

The chapter calls the reader’s attention to the gang of the ever present philistines surrounding
Cincinnatus C. (Rodin, Rodgrig, Rodion, Emma, Cecilia C.) whose every effort is directed to
extinguishing the human and artistic in him. The hero realizes that the novel actually contains
two Cincinnatuses: the aim of the novel is to discard the original Cincinnatus, the one who keeps
his image locked in the prison. My analysis makes it clear that the characters are doubled, it is
easy to get their names confused. What is more, the authoritarian system is so vehemently
adamant in negating the individual that some of the characters can be exchanged with each other.

The last paragraph hints at a very important possibility. It claims that Cincinnatus C. can be
equated with Jesus on account of his artistic inclinations, but another analogy must not go amiss
either: the hero is an outcast, a Jew predestined for a wandering existence (cf. the Biblical
Ahasver). According to one Biblical version of the story, the wandering Jew has to live until
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Jesus comes back to Earth. The character of the Wandering Jew can be regarded as an all-
encompassing analogy for the whole of the Nabokovian work. On a metaphoric plane the Jewish
exodus, the constant insecurity characteristic of the existence hovering between being and not
being is a feature hallmarking the privileged Nabokovian heroes.

No dissertation would even come close to being viewed as complete were it not for Lo/ita.
Although my Dissertation makes reference on numerous occasions to the authot’s magnum opus, 1
thought it necessary to devote a short chapter that summarizes the much rehearsed notion of the
otherworld in one of the commonly misunderstood, notoriously successful novels of the oeuvre.
Whereas the Dissertation synthesizes the approaches of getting close to the otherworld, the
chapter on Iolita showcases the synthesis of the worldly and the otherworldly through
hybridization, a method viewed as inferior by the author. While Humbert makes an appearance in
the novel as the embodiment of European sophistication and ‘haute couture’, Lolita stands for the
philistine American bourgeoisie. Their roles do not merely represent ideologies, idiosyncratic
traits of behavior stemming from the generational rift and national identity, but also create
through the joining of the old and new worlds (cf. Rachel Trousdale’s work on transnational
imagination) a world along the lines of poststructuralist theories, an intermediate, liminal world
capable of embracing orphans (Lolita), as well as emigrants (Humbert), two people bereft of their
roots living out an existence on the boundary of the horizon of reality.

This chapter of the Dissertation does not scrutinize the notion of the otherworld through the
traditional aspects of the literary, moral and philosophical (more precisely my analysis does not
center around the ontological or epistemological, or the problems of the transcendental being),
but instead focuses on transnational fiction that overarches the differences of hybridity, liminality
and culture.

The capstone of my Dissertation is devoted to one of the relevant questions of the Nabokovian
ocuvre, the question of the Jews and philosemitism. I am on the lookout for parallels between
the notion of the otherworldly espoused by Judaism and Nabokov’s otherworld. I discuss aspects
common to Judaism and Nabokov’s career. This chapter (although it does focus on textual
aspects) analyzes Nabokov’s personal connections with the Jews and comes to the conclusion
that Nabokov’s characters (sometimes merely subsidiary ones) are persons of extraordinary
knowledge with a troubled life who are Jewish in origin or philosemitic of conviction and
through this they ascend to a privileged position. In addition to this, the problems of Jewishness
illustrate well the fact that a Nabokovian hero is predestined in the same way as the emigrant
artist (the author’s alter ego), someone who is destined by its creator to be an eternal wanderer. I
also touch upon the fact that the author’s philosemitc orientation is on the search for important
moral questions with which he wishes to address the general question of the fate of religion and
political refugees, downtrodden minorities and all those groups that act not out of their volition
but under pressure from oppressive communities.

IV. Conclusions

My Dissertation on the reinterpretation of the otherworld closes with a conclusions section in
which I make a summary of the threads of analyses employed in the course of the Dissertation,
the claims I have made and the results that follow from these, namely that the terrain of the
otherworld can be captured with a multitude of methods and critical stances. The Nabokovian
ocuvre attempts to tackle and find its way around both epistemological and metaphysical
questions, at many points it can be regarded as fictitious and stylized biographical topos, but I
make a point to the effect that arriving at the ‘aesthetic beauty’ concealed in the Nabokovian
otherworld and the perfect being over and above the Platonic ideals can only be attempted if we
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take into account the remembrance of the characters, their longing for a lost world of childhood
paradise, the constantly opposing forces between the shallow, sinful and mortal little people of
the world and the Nabokovian ‘favorites’, the creative moments of cosmic synchronization and
epiphany. In addition to this, my Dissertation convincingly makes a suggestion to the effect that
the otherworldly can be approached through textual means, the methods of narratology (i.e.,
through the worlds conceived on the planes of narrative), through Foucault’s heterotopic system,
as well as through hybridity known from the toolbox of analysis of poststructuralist criticism.
Over and above being a capstone on my Dissertation, the conclusion can be conceived of as a
kind of epilogue which attempts to patch up any potentially remaining tears in the fabric of the
Dissertation and serves to call the reader-researcher’s attention to the fact that the central piece
of the Nabokovian oeuvre -- the otherworldly -- can never be fully grasped, for which reason we
are forced to rely on fragments to construct, re-construct and deconstruct the worlds of his
fiction in front of us in much the same way as Nabokov himself attempted in his unfinished The
Original of Lanra.

Similarly to other influential authors Nabokov’s world is a uniquely autonomous world whose
characteristics cannot be equated with the sum of the stories and topics, but is instead governed
by the force of imagination over and above language and words. This Nabokovian force of
imagination feeds the polysemous readings of his works through which an ever renewing
multiplicity of dimensions of psychological depths unfolds, a dimension which does not care for
mercilessness and suffering but is instead a beacon flaring up in a morally better otherworld.
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